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«I[IpaBUIbHO BH3HAYANTE 3HAUCHHS CJIOBA «BHHAY», 1 B 1030aBUTE FOPHUCIIPYACHINO BiJ MOJOBUHU il
IOMHJIOK», — B 1[boMy TiepedpazoBanomy adopusmi P. Jlekapra ' Hemae i ciiny rinep6omnu. EdexruBHicTS
MIpaBOBO1 KOMYHIKaIlii 0arato B YoMy 3aJICKHTh BiJl afeKBaTHOCTI, CTYIICHS ITOBHOTH BU3HAYCHHS 1CHYIOUHX
VSBJICHP TIPO BHHY, TOHATH, KOHIENTIB, ¥ 3araioMm — OyAb-KHX IHIMUX HAIUX MEHTAJbHUX BUYMHKIB.
PesynbraTtu sxe Takoro JediHiIOBaHHS MEHTAJIBHUX OIEpallii, 3MiHCHIOBAHUX JIIOJCHKOIO CBIJJOMICTIO B
IpoIleci OMaHyBaHHS HEI0 PEalIbHOTO 1 BIPTYyaJlIbHOTO CBITY, (DIKCYIOTHCS CIIELIaJIbHUM IOSICHIOBAIbLHUM
TEKCTOM, — MOBOIO JIEKCHKOTpadii, — CIOBHUKOBOIO cTaTTero. OCTaHHS, IO CYyTi, BepbambHO (hikcye coboro
«andasit igei», Olorpadiuni maHHI TOrO / IHIIOrO TOHSATTS, PO3YMOBHX YTBOPEHb, i, OTOX, iCTOpilO
PO3BUTKY JIFOACHKOI IUBLII3AIT; iH(pOPMAIIiIO SIK TIPO caMe MOHATTS (JIIHTBICTHYHA iH(oOpMAaIlis), TaK i mpo
HWoro OIiHKY HocisMH MOBH (KynbTypHa iHGopmamis) [1, 167—180]. 3 mux mo3uriii # 3BepHEMOCS IO
JIEKCUKOTPaiqHOTO aHaNi3y CIiB, SIKi PENpe3eHTYIOTh IOCTIKYBaHWH KOHIIENT «BHHA» B YKPaiHCHKIMH,
POCIHCBKiH 1 HIMELBKIH MOBaX, IO JO3BOJIUTH BUOKPEMHTH HOTO SIZICPHI KOHIICTITYaJIbHI O3HAKH.

B pamkax mepimioi rpynu Bu3HAu€Hb 00’€M TIOHATTS «BHUHA» MaiKe IOBHICTIO OTOTOXKHIOETHCS 3
TIOHATTAMH «IPOBHHA, Tpix» [2, 43; 3, 184], «upocTymok, 3mouun» [4, 65; 5, 83; 6, 54]. Buna nmocrae sk
pe3yabpTaT Helo3BOJCHOI moBediHkd, Aii. OCyIKeHHS JIOAWHU BigOyBaeTbcs 3 OOKy IHINMX CyO’€KTiB
(MoaMHM, BIAJHUX OpPraHiB, CYCHNbCTBA TOMIO). [Hakmie Kaxyuyw, (akT BHHM BKa3ye Ha HasSBHICTh
TPiXOBHOI YM MPOTUMPABHOI 1ii, i HaBmaku. B ogHOMY BHTIaAKy (JTaTHHCHKA MATPUCTHKA), BUHA MPUTAMaHHA
JIIOJTMHI BT HAPOJDKEHHS. Y JIFOIWHH 3JIHIIAETHCS JIMIIE HAis Ha OYUIICHHS Bifl TPpiXiB depe3 Bipy. Bous sk
JDKEpeso TpixiB € JedeKTHOI He 3 MPUYMH TOro, IO BOHA CIPSIMOBaHA HA IMOTaHI pedi, a TOMYy, IO
3BepHEHHS JI0 HUX BiIOYNOCS HEBIpHUM CIIOCOOOM, BCyleped MPUPOAHOMY CTaHy pedeild, Bumomy briary.
3agyM i BUMHOK («piu») OTPHMYE MOMCTY («BHHA») if 3aBiae CTpaXIaHHs («rpix») 2. Xoda, CBOro yacy,
BaBWJIOHSIHU NPUITYCKAIA MOJIMBICTh CKOEHHS TPiXy 1 0€3 BHHU: TPIIIHUK MIT HaBIiTh 1 HE 3HATH, KUK TPix
BiH YYMHHB, HANPHUKIAJ, Y BUMAIKy MOpyHIeHHs putyanbHoi yuctotu. B XVII igeomorom i€l peniriitHol
Teopii BUHHU OyB HiMmenbkuil ropuct Camyens dhoH [lydermopd, skuii oOrpyHTOBYBaB MO HA 3J0YHMH 1
MOKapaHHs SK Ha TPiX 1 MOMCTY 3a BUHY. Oco0a, mepeKoOHaHUN HIMELBbKHI IOPHUCT, SIKa HABMHCHO BUMHMIIA
37104MH, BiAmoBizae 3a cBiii rpix [8]. B iHmoMy BumaaKy, MOYMHAOYM 3 PaHHBO(PEONAIBHOTO IpaBa
€BPONENCHKUX JIEP’KaB, BUHA 3/I€OLIBIIOT0 OTOTOXKHIOETHCS 3 MPOTHIIPABHUM MisiHHAM. BcTaHOBIIOBanacs
BHHA a00 3a 00’ €KTUBHUMH €IIEMEHTaMH IPaBOIMOPYIICHHS, a00 3a O3HaKaMH, 10 HEe Malli >KOIAHOTO
BIJIHOIIICHHS HE TUIBKH JI0 TPABOIIOPYIICHHS, a i J10 npaBa. JKepebd — ToMy npuKIIa.
3MicTy ((hakTy BIICTYIy BiJ{ iCTMHM, MPOCTYNKY YU 37I04MHY). CMHCI CIIoOBa B3a€EMOJii 3 KOHTEKCTOM.
Hamnpuknan, «B KOHTEKCTI Bin 6usHae c6010 6uiy B CEMAHTHII CIIOBA 6UHA aKTYalli30BaHO KOMITOHEHT «X CKOiB

! B opurinani adopusm, sxuii npurmcyiots P. Jlexkapty, 3Byunts Tak: «[IpaBUIbHO BH3HAUaiiTe 3HAYCHHS CIIiB, i Bu
11030aBUTH CBIT BiJl MOJIOBUHHU HOTO TTOMHIIOK.

2 CMHCIT TOCITiIOBHOCTI TEPMiHIB «rpiX — piu — BuHa» po3kpuBaeThest H. B. [BaHOBOIO B UCEPTALIHOMY TOCIIIKEHHI
«ITpoGnema BUHM B pOCIHCHKill eTHUHIN aymui (Ha Martepiai pociichKol XynoxHbo1 JitepaTypu XIX cromiTTs)» (1uB.:
[7,c. 21-23]).
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HEeoOpHii BUMHOKY, a B YC8i0OMUB C80t0 8uHy B (DOKYCl yBaru 3HAXOJUTHCS KOMIIOHEHT «BUMHOK X-a TIOTaHHID)
[9, 149-150]. B iHmmx BWIAIKaX BiAMIHHICTh, MOPOMKYBaHA METOHIMIYHMM TIEPEHOCOM, MOXKE OyTH IIIe
oumbIroro. 111o % cTocyeThcs caMoro y4acHHKa X, TO Y BCIX BOKIMBUX Y)KHBAHHSIX CJIOBa «BHHA» BIiH € 0CO0OIO.
«xmo X —cwuryartiss abo X 00’€KT, HEe 34aTHUA OOMpaTH CMOCiO IMOBEMIHKM W MaTH BHYTPIIIHIN CTaH,
BiZIOYBA€EThCS «BUBITPIOBAHHS CMUCITY — CEMaHTHYHA JICBAJIbBAILisI CJIOBA: IMILTIKATUBHI KOMITOHEHTH 3HUKAIOTh;
3IUIIAETBCS GUHA SIK IIPHYMHA YOTOCh HEMOOpOoroy», MOp. JiaT. accusare <«3BUHYBauyBaTH» BiJI causa
«rprauHay, — 3ayBaxye O. B. Ilamyuesa [9, 151]. V TiiymMauHmx CIOBHHKaX Take Y)KMBAaHHS ITOKA3y€THCS SIK
OKpEeMe 3HAYCHHS CJIOBA «BHHA». «BUHA — 3JIUX LI MPUYMHA (YOrOCh HEOAKAHOTO, HECXBAJILHOTO, TIOTAHOTO))
[6,54; 2, 43; 5, 83; 3, 184].

3 mporo npuBoay b. 1. Jlincekuii BBaxae, M0 MPUYUHHICTH 1 BHHYBATICTh MO-PI3HOMY TPaKTYIOTh
XapakTep JIOACHKUX BYMHKIB. MeTadi3nka NMPUYMHHN PO3TIIAIAE OCTaHHI SIK TOCIIAOBHI JIAHKW IIEBHOTO
yHiBepcanbHOTO psaxy. CBOOOAAa PO3YMIETHCH TYT K 0€33aCTepPEIKHE JOACPKYBAHHS IHOTO MOPSAKY, OYIb-
SIK€ BIIXWIICHHS BiJ] IKOTO TPAKTYEThCA SIK O€3yMOBHE 3J10.

CyBope moTpuMaHHS MeTa(i3UYHOTO MPUHIINITY TPHYUHHOCTI CTAaBUTH IiJl MUTAHHS CEHC 1 3HAYCHHS
LEHTPaJbHUX KATErOpil STHKH Ta MpaBa — KaTeropili BUHM 1 BigmoimaiabHOCTI. ToMmy ¥ 3acamm ais HUX
IIyKalli 3a MeXamu BiacHe Mmeradizuku. 3okpema @. B. Himme, BBakarouu BUHY OCHOBHHUM IMOHSITTSM
Mopadi, OyB TepeKOHaHWA, 10 BMWHA, SIK 1 IHII MOpPaJbHI MOHATTS, 3pOCTa€ HA IPyHTI OOProBOro IMpasa, i
CBOIM BHHHUKHEHHSM 3000B’s13aHa JIOTOBOPY.

MeTtadizuka BUHHM BOJIi€ aHATI3yBaTH JIIOJChKI BYMHKH SK CAMOCTIHHI akTW peaiizaiii cBoOoau, 3a
KOXHHUHA 3 SKUX JIOJAMHA HECce TOBHY BiJMOBIMaNbHICTh. AKT CBOOOAM — PO3PUB MOCTYIOBOCTI, SKHMA
HEMUHYYE MEPEHOCHUTH JIFOMHY B 1HIINH CBIT, CTBOPIOBAHUH TYT K€ 1 THM ke akToM. JI1oJiiHa BUHYBaTa B
koMY niepexoji. BoHa cTBopuiia 1ieit cBit. | BoHa BiAMOBiJaNbHA 3a TE, L0 CBIT iCHYE 3, Mopaib i paBo
0(OpMITIOIOTH 1 3aKPIIUTIOIOTH 110 MeTadi3udHy Bipy B Te, IO MOAI, sKi BiIOyBalOTbCSA Y CBIiTi, IEPEBaKHO
3aJIe’KaTh BiJ JIFOIWHM, a ii IO BU3HAYAETHCSA, B KIHIIEBOMY PaxXyHKY, 1i BTacHUMH MissHHSAMH [10]. IHImMu
clloBaMH, «Cy0’exT X BiAMOBiNae / TOBMHEH 3a3HATH KapH 3a MPOCTYMOK» —1 1€ e OfHa CEMaHTHYHA
O3HaKa BUHH, BiJOOpayKeHa y CJIOBHHUKAX SK ACHCKT BKA3aHOTO 3HAYCHHS.

VY 3B’s3ky 3 1muMm moctae 3anmurtaHHsa: «l[lepen kum (Y) BimmoBimae cy0’exkt X?». B ropumunaHOMY
KOHTEKCTI «Y» — II¢ TOJITHYHO OpraHi30BaHE CYCIJIBCTBO; B MOPAILHOMY acHeKTi («MOs BHHA», «caM
BUHYBaTHI») cy0’ekT 30uTKIiB (Y) 30iraerbcs 3 cy0’ekToM BUHU (X), a KOMIIOHEHT «Cy0’€KT X MOpPaIbHO
BiAmoBizmae mepen Y / MOBHHEH 3a3HATH KapH 3a MPOCTYIOK» 3ariylIaeThes. SIKIo Jk CUTYyaIliss BUHH HE Mae
yJacHHKa Y #, BiATIOBITHO, KOMITIOHEHTA «... BiAMOBimambHICTh X mepen Y», TO B CIOBHHKAX HABOIATHCS
MpUOJIM3HI CHHOHIMH CJIOBa «BHHA» — «IIOMHJIKA, TTOXHUOKA, HEAOIJIA, HeOOAUHICTh, HIIKOBICTh TOIIO». SIK
nopeuno 3azHauae O. B. IlagydeBa, «cioBO guna nae HeNpsiMy HOMiHamil0 BYMHKY. | Xoua, HWMOBIpHO,
BUMHOK P —1ie i € BmHa X-a, ONHAaK, MOXHA posKaioeamucs y BUYMHKY P, ame He y cBoOill BuHI;
8UNPasO0syeamu BUMHOK, CKOEHUM TIPHUSTEIEM, IPOTe HE BUHY NMPUSTENS; Kapamu JIOAWHY 3a 3JI0YUH, aje
HE 3a BUHY. BiAMiHHICTP BHHHM BiJl IOTQaHOTO BYMHKY CTBOPIOIOTH IMILTIKATHBHI KOMIIOHEHTH —
BiJINOBIIJIBHICTG 1 3arpo3a IMOKapaHHs: O0M/IBa CTAaHU HACTAIOTh HE3aJEeXKHO BiJ BOJII Cy0’ €KTa, TOMY B HUX
HEMOJKHa po3kasTucs» [9, 154].

3BicHO, HAO0Ip IMIUIIKATUBIB IIiJ] YaCc Y)KMBAHHS CJIOBAa B TEKCTI MOXKE JOMOBHIOBaTHUCA. OIHMM 13
JDKEepeNl TakuX IHIUACHTHUX IMIDIIKATHBIB € aKCiOMHU ITIOJICBKOI TOBEHIHKH, SKi TOSCHIOIOTH MOTHBH
BUMHKIB, PUYMHU CTaHiB Tomo. Tak, Ha mymky O. B. IlagydeBoi, akcioma «JIronuHI BIacTUBO MparHyTH
YHUKHYTH TOKapaHHs (K 1 Bce, 10 i HEIPUEMHO)» YTOUYHIOE CIIOJNYUYCHHS «8usHamu euHy» (BU3HAHHS, 32
BU3HAUYCHHSIM, € JICIO, IO JIIOJUHA POOUTH BCyleped OakaHHIO, Mijl BIUIMBOM) ab0 «CKUHYMU GUHY HA
iHwozo». B KOHTEKCTI «8iduysamu 6uny», Ha ii TyMKYy, BUHUKA€ IHIWIACHTHUN HACIIJIOK IHIIOI aKCiOMH —

® MixrBepmkenns miei Tesu Mu 3Haxomumo y I1. Pikpopa: BHHA BKIIOYAE 5K PyX, CIPSIMOBAHHHA HA PO3PHB, IIO €
MIPUYHHOI0 BUHUKHEHHSA HOBOI 1HCTaHII{ y CBiTOMOCTI, IKYy MOKHA Ha3BaTH «IIOJMHA BUHYBaTa», TaK 1 Xi y Hampsamy
TIOHOBJICHHS, BiIHOBJICHHA SIK TPWYUHY TIOSBHM JIIOJWHM BiANOBiNadbHOI, KOHIENTY «caMm co0i cyaas». Buna,
MIePEeKOHAHUN BiH, € IHTEPIOpPHU3AIEr0 1 epcoHi(iKaIic0 yCBiToOMIeHHS Tpixa. BoHa ommcye cy0’€KTUBHUN MOMEHT
MIOMWJIKH. BimayTTsi cebe BHHYBaTUM TsATHE 3a COOOIO0 i TOTOBHICTH B3SITH Ha cebe BimmoBimaibHicTh. OCTaHHS —
3BOPOTHIN OiK BUHH. YCBIJOMIIEHHS BiAMOBIJAIBHOCTI € JIMIIE TOAATKOM YCBIJIOMIJICHHS TATapsl TOTO TOKApaHHS, SKE
BUIUIMBAE 3 IPOCTYNKY. BUHa, 4 Jiimiie cka3aT — MOYYTTS BUHH, € CUTHAJIOM «II€ S, SIKHA. ..». [IpH 11boMy HIeThes He
TIJIBKHU TPO BUMHEHI [ii, ane i mpo ix motuBH. s I1. Pikeopa BuHA B 11 YUCTOMY BHTIIAII — e BIIOUTTS CBiTOMOCTI SIK
JOMiHYIOHOi 1HCTaHLii, a BHHA SK IOMHJIKA —3ITKHEHHS Cy0’€KTa 3 caMHM CO00I0, «CaMOTHICTh BHMHYBAaTOl
CBIZIOMOCTI».
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«JlroguHa BigdyBae JOKOPH CyMITIHHS 3 MMPUBOJY CBOTO HEJOOPOTO BUMHKY»; HIAETHCS MPO KOMIIOHEHT «X
nepeOyBae y MOTaHOMY TICHXIYHOMY CTaHi», KU BiJICYTHINM y OUTBIIOCTI BXXKHWBAaHb CIOBa «BUHAY. IHIIE
JDKEpENIo TIOMOBHEHHS CMUCIYy CJIOBa JIOJaTKOBUMH KOMIIOHEHTaMH — HACHIJKA TJIyMadeHHS Horo
cknanoBux (pemrru cmiB) [9, 151]. Hanpuknaa, skimo miapsaauk (X) BiAmoBimae 3a HEAOMIKK 30yJ0BaHOTO
00’eKTa, 3a TPOCTPOUYEHHS TepelaHHs Horo 3amMoBHHMKOBI (Y) Ta 3a iHII MOpYLIEHHS OOrOBOpY (3a
HEIOCSITHEHHS TPOEKTHOT MOTYXHOCTI, 1HIINX 3allpOEKTOBAHUX MMOKa3HHUKIB TOMIO), 3HAYUTh MiAPAIHHK (X)
MTOBMHEH BUPILIUTH, 110 3pOOHUTH, 00 BUIIPABUTH CHUTYaIlif0 ab0 BiIIKOIYBaTH B IOBHOMY 00CS31 30UTKH,
3aBiaHi Y, Ta CIUIATUTU HEYCTOWKY, BCTAHOBJICHY JIOTOBOpoM abo 3akoHoMm (cr. 883 LIKY); 3Bimcm i
CEeMaHTHYHHI 3B'SI30K CIIOBA «BUHY8AMULL» 3 1TICEI0 0006 "A3KY.

Bxazanwmii 3B8's130k, Ha mymMKy M.I. Bparincekoro, B.B. Bitpsucekoro [11, 751-759], B.LIlyriacekoro
Ta iH., BIHAWIIIOB CBOE BiMOOpaXXKEHHS y MIOTOBIpHOMY IpaBi. IIWTaHHA BHHYBAaTOCTI i HEBHHYBATOCTI,
IIePEKOHYIOTh BOHHM, TpeOa BHUPIIIYBATH HUIIXOM aHAJi3y CTaBIECHHS OCOOM 10 CBOiX O0OB’s3KiB. SIKIIO
oco0a TposBIIsie HEOOXiMHYy mOalIMBICTH 1 00AWIMBICTh, sIKI MOJKHA BHMAaraTd BiJl Hel 3 ypaXyBaHHIM
XapakTepy 00CTaBUH Ta YMOB, B IKUX BOHA TepeOyBac i Ji€, TO TAKOTO Cy0’ €KTa CIIiJl BU3HATH HEBUHYBATHM
y 3aBJaHHI IWKOAW. | 1m0 AOpevHo Bim3HA4YMTH, cHOpMyNbOBaHa L Te3a Oyja Ile y PUMCBKOMY TIpaBi:
«Hemae BHHH, KIIO JOTPUMAHO BCE, IO BUMAranock» °. Beske yIylieHHs y BUKOHAHHI 060B’A3Ky, TOOTO
BIICYTHICTh Takoi IepeadatwIMBOCTI 1 MIJIBHOCTI, SIKi MOTJIM OM 3amoOIrTH 3amlOisTHHIO ITKOIAM IHIITHM,
OXOIUTIOBAJIOCS IOHATTAM BuHH [13, 179-184].

He ymarounch y 110 AHCKYCIiIO, I[0 Ma€ IOBOJI TPHMBALy iCTOPiiO, OLIBIN AETAlIbHO 3yMMHHMOCS Ha
JIeKCeM1 «BUHYBaTHH» («BHHHHUI), BiJ SKOI CIIOBO «BHHA» € IOXiTHOO. Ii taymadeHus O. B. Ilagyuesa
OCMHUCITIOE Y TaKUH CITOCi0:

«X gunysamuii (neped Y-om) y P/y Z-e =

1) X ckoiB BunHOK P [acepuis °]

2) BumHOK P moranmii ° i/aG0 CIIPHYMHIB/MIT CIIPUYHHATH ToTaH] Hacmiaku Z (i cy6’ekT 3GHTKIB —
Y) [on 1]

TOMY

3) X MOpaibHO BixmmoBigae mepes Y-oM/IIOBHHEH 3a3HATH [OKAPAHHS [iMILTIKATHB °]

4) X nepebyBae y moraHoMy ICHXiYHOMY CTaHi (BimdyBae DJOKOpH coBicti) [iMrutikaTus]» [9, 150].

ToOT0, B CBOEMY OCHOBHOMY 3HA4YCHHI CIIOBO «BHHYBaTHil» BKa3zye Ha Te, IO Ma€ Micle NeBHHH
HeOaKaHUI cTaH pedei K pe3yabTar il (0e3aisuTbHOCTI) a00 BIaCTUBOCTI IEBHOTO Cy0’€KTA, KM 1 3BEThCSA
BHHYBATHM; 1€ XapaKTEPHUCTHKA JIIOINHHY, sIKa «yYUHIIIA II0-HEOYIb TIOTaHe, 3p00wIIa 3I09WH, TPOBUHUIACS
B YOMYCh; sIKa € IPUYUHOI0 Yoro-HeOymp» [3, 186; 5, 83], sika «rpimHa, BUHHA, TPOBUHHA, TPOBHHUIIACS)
[6, 54; 2, 43], «ail, 6e3aisTbHICTS 00 BIACTHBOCTI SKOT CTAN MPHYIUHOIO YOT0Ch Hempooporo» [14, 97-102].
«IIpu upomy, — Ha aymxy O. 0. BorycnaBcekoi, —y OU1bIIOCTI BUNAAKiB HEOa)KaHUH CTaH pedyel BUHUKAE
BCyIleped HamipaM i MmiaHaMm cy0’ekra abo, y BCSIKOMY pasi, He3aJeKHO BiJl HUX. ToMy MOXHa cka3aTu Bin
suHysamuil 6 il cmepmi, ajle He MOXKHA Bin eunyeamuil y ebuscmei, MOXHa CKa3zaTu Bin eunysamuil y
bankpymcemeai OaHKy, TIDOTE CKa3aTh Bin uHysamuil y cHycmouiy8aHui OaHKy TPUPOAHINIE HE PO
rpabiKHUKa, a, HAIIPHUKIIAA, PO OXOPOHLS, KU 3a0yB BKIIOUUTH CUTHANi3anio. OTxe, Cy0’ eKT y BUNIAIKY
6UHYSamuil JIIIE OTIOCEPEIKOBAHO BIUTUBAE HA BUHMKHEHHS HeOaXaHoro crany peueii» [15, 81-82].

Taka moOixHICTh BuHH, K migkpecatoe O. KO. borycnaBcbka, 03BOJIsSE BUKOPUCTOBYBATH JIEKCEMY
«BHHYBATHIT» ¥ TOi, KOIU HE3PO3yMiJI0, B YOMY MOYXHA TOMPIKHYTH cy0’ekta («Biduysaio cebe be3 qunu
sunysamum. A 6 womy? Y momy, wo sanumuscs xcusum?!»), abo x Kojau MpoOJIeMaTUYHO BU3HAYUTH, 10
CHPUYUHKIIIO 11i HAcHiAKIB («Kooichutl 3 Hac, 3 02150y HA HaAuly Oi0COYianbHy Npupoody, € CRigyYACHUKOM
3/04UHIBY); TTUM TIOSICHIOETHCS BHCOKA CTYIIHb CyO’€KTHBHOCTI B OINiHIN BHHHU Cy0’e€KkTa. 3 0gHOrO OOKY,
BI/IMOBiTat0ouM Ha 3amuTaHHA «XTO BHUHYBaTHii?», MW TparHeMO BCTaHOBHTH, XTO BYHHUB
MPOCTYIIOK/37I0YHH, & OTOX 1 MIPUTATHYTH 0COOY MOPYIIHKUKA JI0 BiAMOBIAANBHOCTI, 3 iHIIOTO — BUSBUTH T€,
0 TPHU3BENO A0 HeOaKaHOro CTaHy pedeil. Takok, «BUHYBaTHI» JOITyCKAa€ KOHKPETH3AID IHCTAHIIII,
nepes Kol cy0’eKT BigmoBimae 3a cBoi ail («Bunysamuil nepeod cycnitbcmgomy), i B podi SKOi, 30KpeMa,

* «Si omnia quae oportuit, observavit, caret culpa» (D. 9.2.30.3) (mus.: [12, c. 349]).

> AcepIiis — 11e TOW KOMIIOHEHT TIyMA4eHHS, SKHH 3alepedayeThCs.

® Hanpukiaz, mopyiiye comianbHi a60 MOpanbHi HOPMIL

" ®oH — e Maibie Te came, IO MPE3yMITLLiS, alle 3 MEHII JKOPCTKHMH 0OMEKEHHSIMH HA [IPABHIIA B3a€MOJII i3 3aIepedeHHsM.
8 IMIUTiKATHB — [e HACITIIOK acepliist: BiH 3aIIepedyeThes, SKIIIO 3aMePedyeThCs ACEPIIisL.
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Moxe O0yTH 1 cy0’ ekt BuHU («Cam eunysamutl, wjo...»). OCTaHHIA MOXe HE TUIBKH 3HATH, IO BIH BUHYBaTHH
4YM BBa)XKAaTH ceOe BUHYBATHM, ajie i BiAUuyBaTH ceOe BUHYBAaTHM.

[TocmyroByt0TbCS MM MPUKMETHUKOM 1 JUIS XapaKTePUCTUKH CHUTYAIlii, IO MOTPeOyIOTh COIianbHOT
periamMeHTaIllii, mepeayciM B IOpUIMYHUX KOHTekcTax. [Ipote, crmermdika Horo ceMaHTHKH POOWTH II€ CIIOBO
3pYYHHM IS PI3HUX MaHIMyJIALINA: 3JI0YMHHICTG SIK SBUILE Ma€e Oe3J1iu MPUYMH 1 CTBOPIOE Li MPUYMHU HE JIUIIE 1
HE OJIH Cy0’€KT, TOMY 3aBXKIM € MOKIIUBICTh BHOKPEMHUTH OJJHY NPUUYHHY a00 3K OIHOTO Cy0’€KTa Ta OTOIOCUTH
HOro BHHYBaTWUM, YM, HABIAKW, BHUIpPAaBIATH Horo. Buxomsum 3 1Oro, MOKHA HAaBITh TMPUITYCTHTH, IO
30JIKEeHHS (OTOTOXKHEHHS) JISKCHYHOTO 3HAUCHHSI CIIiB «BHHA» 1 «BUHYBATICTh», 33 YaciB paJsTHCHKOTO COIO3Y
[16, c. 76-82], Oymno He BHUIMAAKOBMM. B 3MICT TMOHATTSA BUHYBATOCTI 3aKOHOAABEIh BKJIAJIAB JIMII €JIEMEHTH
Cy0’€KTUBHOI CTOpOHH 3no4nHy (ymrcen i HeobepexHicts). Tak, Kpuminameauit kogexkc YPCP 1960 poky
MIpY BU3HAYEHHI IMIJCTaB KPUMIHAIHHOI BiAMOBIAATFHOCTI BKa3yBaB, IO «KPUMIHAIBHIA BIATIOBITAIBHOCTI i
MOKapaHHIO MiyIsrae Juiie ocoda, BUHHA y BUMHEHH] 3JI0YMHY, TOOTO Taka, 10 YMHUCHO abo 3 HeoOepeKHOCTI
BUMHIIA Tiepe0avyeHe KPUMIHANGHIM 3aKOHOM cycmniibHO HeOesmeune missHHs (c1. 3 KK YPCP). HoBwmii
Kpuminaneauit komekc Ykpainu (2001 p.) Bixg Takoro (opMyImtoBaHHS BiIMOBHBCS: TEPMiH «BHHHICTE» OYB
BUJTYYEHHH 3 TEKCTY MPaBOBOI HOPMH, IO 3aKPIIIIOE MiCTaBU KpUMiHAIBHOI BignoBigaisHocTi (4. 1 cr. 2 KK
Vkpainn °), Ta yBenenuii B 3akononauy nedimimiro 3mounny (4. 1 cr. 11 KK Vipainu *°). ¥V npotmiexnoMy
BUNAJKY (SKOW 3aKOHOMABEIlb CTABMB 3HAK PIBHOCTI MK BUHOIO 1 BUHHICTIO), BiH TIOBUHEH OyB O IICIIS CIIOBA
«BHHHE» HAIHCATH «y HOPMi yMHUCITY a60 HEOOEPEKHOCTI», OHAK, LBOTO HE 3pO0HB .

OTKe, 3 YyChOr'0 CKA3aHOI'o BHIIE CTAE OYEBHIHHM, IO CJIOBY «BHHA» BIAMOBIJAIOTH ABI KOHTEKCTHI
JIEKCeMH: 1) BUHA = «IIOTaHWH BYMHOK / TTOTaHHWK HACTIAOK BUMHKY, SIKHH CKOiB X 1 3a sSKWi BiH BiAIoBimae /
TTOBMHEH OYTH ITOKapaHHii»; 2) BUHA = «CTaH, B IKOMY IepeOyBae / TOUyTT, sSKe MepeKUBac JTIOIMHA, KA CKOila
MPOCTYTIOK, IO TPHU3BIB A0 MOraHoi curtyaiii Z». BinpizHstoThcss BOHM MepediroM po3ropTaHHs MPUYMHHOTO
3B SI3KY MDXK «IIOTaHHH BYMHOK» 1 MOXIOHHMM BiJ HHOI'O CTAHOM («BIAIOBIJANBHOCTIY, «IIOKApaHHI», «IOKOPIB
COBICTI» TOIIO). B meprmiif ekcemi BHHA 03Ha4dae «X OyB MPHUYNHOIO Z, i ToMy mepeOyBae y TakoMy (IICBHOMY)
cTaHi». Y Apyriii JekceMi BUHA HE € HOMiHAIli€l0 BUMHKY, a TIO3HAYaE CTaH, — «X nepeOyBae y TakoMmy (TIEBHOMY)
CTaHi, TOMY 1110 OyB MPUYUHOIO Z», — BUKJIMKAIOYX B CBIIOMOCTI 00pa3 cyOcTtaHii. | Ha BigMiHy Bijl mepIioi, ms
JIEKCEMa YacTO ITO3HAYa€ TMOYYTTS BHHH Iepel 0co0or0 Y, sKe BHHUKIO y Ccy0’ekTa X, HE3BaXKAOUM Ha
BIZICYTHICTB ITOTAHOTO BYMHKY (200 MOraHOT0 HACIIAKY BUMHKY), IO MIT OM 1i BUKIMKATH (CUTYyalis «be3 sumu
surnyeamutiy) [9, 162]; B 11bOMy KOHTEKCTI MPOTVISIAETHCS Mapajenb i3 eK3UCTECHINATBHOI BHHOIO, TPO SIKY
HIIITOCS B PO3MIUTL IEPIIOMY THUCEPTAIIIHOTO JOCTIHKESHHS.

SIkIo Xk BHHA PO3YMIETHCS B IOPUAMYHOMY CMHCII, TO B KOHTCKCTI IECIOBA «IOBOJIUTH» CIIOBO
«BUHA» JIOPEYHO 3aMIHHTH Ha «BHHYBATICTBY», sika € iMeHeM ¢akTy. OfHaK, [le ax HisK He O3Hayae, II0
«BUHYBATICTh (BUHHICTH) — 1€ JOBE/ICHA BUHAY»: 3 ICYBaHHSI BUHYBATOCTI OCOOM O3HAYaE, IO y CIpaBi 3i0paHo
JIOCTaTHRO JIOKA3iB TPO BCi OOCTABMHM ITOJii 3JIOYMHY 1 3aBHaHI HUM 30HTKH, NP0 Te€, IO KPHUMiHAIBHE
MPaBOMOPYILIEHHS CKoia came I 0co0a, 1 mo ii AisHHS BUHHE. J[OBEJEHICTh BHHYBATOCTI € MiJICTABOIO
YXBaJIEHHSI TPOIECYaIbHUX PIllIeHh Y KPUMiHAJIBHOMY NpOBa/PKEHHI. [HINI KOHTEKCTH BUKOPWCTAaHHS — iHIII
Mouikarii TIymMadeHHS CII0OBa «BHHA»; KOHTEKCT MEHTAILHOTO J€CIIOBA aKTyall3ye a0o OIliHOYHUMA
KOMIIOHEHT a00  BHOIp OJHOrO 3 EJIEMCHTIB Ka3yaJbHOI JaHKH SIK TOro Z, IO YSABISETHCSA aJCKBATHAM
(dopMymOBaHHSIM 3MicTy BUHH. KOHTEKCT Ai€CiiB MOYYTTS aKTyalli3ye y CEMaHTHII CIOBA «BHHA» KOMITOHEHT
«ncuxiuauid ctaH X-a». ToOTO, SKIIO Y BUMAAKY «YCBIJOMHUB CBOK) BHHY» aKTYyali3ye€ThCs KOMIOHEHT «Z
MOTaHi», TO Y Pa3i «BU3HAB CBOIO BHHY» — KOMITIOHEHT «X CKOIB P».

Pemta MOBHHMX UmfOCTpaliii BHKOpUCTAaHHS KOHIIENTY «BHHA» (IKCYIOTh HacamIepe] TyMKd
(BimpednekcoBaHi imei), CBITOBIIYYyBaHHS, MEHTANITET TIEBHOI JIHTBOKYJIBTYpH. IIpoaHarnizyBaBin
MPUKJIATU BXXKWBaHHA Ili€] HOMiHamii y HIMENbKHX JeKcukorpadiuamx mxepenax, K. O. JxeHkoa
BHOKPEMIIIOE CEMaHTUYHI IPYIH, aKTyallbHi st iX KoHuenty «BuHa» («Schuldy): «1) Buna 1 sx «moranuii

o «[TlizcTaBor0 KpUMiHAIBLHOT BiJNIOBIIaJIBPHOCTI € BUMHEHHS 0COOOI0 CYCIUILHO HEOE3MEeYHOTO MisiHHSA, SKE€ MiCTHUTh

CKJIaJ 37I04MHY, nepeadadenoro 1um Kogexcomy.

1% Bnountom € mepenbauene mum KogekcoM CycrinpHO HeGesneune gunne AisHHS (1is a60 Ge3isIbHICTD), BUHHEHE
Cy0'€KTOM 3JI0YUHY».

'3 ypaxyBaHHAM 1FOTrO MOXHA TIPHITYCTHTH, IO BHHA, OYLy4H KPUMiHAIHHO-TIPABOBUM IMOHSITTSIM, [O3HAYAE CIIEMEHT
Cy0’€KTHMBHOI CTOPOHH 3JI0YMHY, @ BUHYBATICTh K KPUMiHAJIBHO-TIPOIIECYaIbHE MOHITTS — OAWH i3 MPOIECYaJbHUX 1HCTH-
TYTIB, CKJIAJIOBOK0 SKOTO € JOBEJCHICTh BHHH OCOOHM. BHHYBAaTICTIO OXOILTIOIOTBECS BCi CyO’€KTHBHI OOCTaBHHH
KPHUMIHAITBEHOTO MPABOMOPYLIEHHS, 1110 CTaBJIATHECS 0001 3a MPOBHHY; WAETHCS SIK PO BUHY Ta 1 (POpPMH, PO MOTUBH, TaK i
TIPO HAJIEXKHICTh BUHN KOHKPETHiH 0co0i (BUHYBaTiif), PO MPOTHIIPaBHE JisIHHS TOLLO.
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BUMHOK». a) «B@KKO BM3HATH CKOEHHS IIOTaHOTO BYMHKY, HOTO CKOEHHS 4yacTo 3amepeuyrorhy» (die, alle
Schuld auf j-n abwdlzen; j-m/etw. die Schuld zuschreiben, beimessen, geben, zuschieben; seine Schuld
leugnen, bestreiten, abstreiten — seine Schuld einsehen, eingestehen, zugeben, bekennen); 6) «Buna i kasTTI»
(Schuld und Siihne; Schuld und Bufe; Gott um Vergebung unserer Schulden (Siinden) bitten); B) «BuHa i
Bigmiata» (Sie hat ihre Schuld mit dem Leben bezahlt); r) «kinpkicTe THX, KOTpi mpoBHHHIHCS» (€ine
personliche, kollektive Schuld). 2) Buna 2 «ix cTaH BiOIOBIJANBHOCTI»: a) «BHHA SK CTaH BHACIIIOK il
monuan» (die Schuld haben, sich keiner Schuld bewuft sein, sich frei von Schuld fiihlen); 06) «BuHaA 5K
tsarap» (er trdgt die Schuld an dem Miferfolg; eine schwere Schuld auf sich laden, nehmen, mit Schuld
beladen sein; er hdufte mit seinen Taten die Schuld auf sich; ein Gefiihl der Schuld belastete ihn); B)
«TpamyHoBaHICTh 3a CTYIICHEM TSDKKOCTI» (eine grofe, schwere, nicht zu tilgende Schuld; Gefiihl tiefster
Schuld)». Takox, Ha ii IyMKy, CIIiJi BHOKPEMUTH «CEMY «30BHIMIHE ((hOpMaibHE) i BHYTPIIIHE BU3HAHHSI
BUHW» K CYMDKHY MDK JBOMa BiJI3HAUCHUMH BHIIEC ACIEKTaMHM BUHU. AJpKe Ccya (CYCHUIBCTBO) MOXKE
BHU3HATH 0CO0y BHHYBATolo, IMPOTE caMa ocoba He BiguyBae cebe Takoro, ¥ Hasmaku (Der Staatsanwalt
konnte die Schuld des Angeklagten nicht beweisen. Er nahm die Schuld fiir den Unfall auf sich) [17, 111].

VY niioMy MOXHA 3pOOMTH BUCHOBOK, IO KOXXKHA 3 CEMaHTHUYHUX TPYI BaXKIMBA JUIS PO3YMiHHS
koHIenty «BuHa» («Schuldy): Buna 2 «ix craH BiAMOBiaNbHOCTI» (HACTIIOK) € TMOXiTHOK BiJf CKOEHOTO
paHile «moraHoro BUMHKY» (Buna 1, npuumna). BoHH (OPMYIOTH pi3Hi aCIeKTH 3HAYCHHS CJI0Ba -,
KOHCTHTYTHBHI O3HAKH, SKi € SIpOM KOHIIENTY BHHHU B YKpAaiHCBKiH («BHHA»), pOCIHCHKIN («BHHA») Ta
Himenpkiit («Schuldy) moBax *°. B oHOMY 3i CBOTX 3HAYEHD LM CIIOBOM HE HAIPSMY HOMIHYIOTh BYHHOK
(«ITPOCTYTIOK, 3JIOYMH, MPOBHHHICTHY), XHOHICTh SKOTO YCBIJOMITIOETHCS JIOAWHON. KasTTs, MpoIIeHHS,
BiAIIIATA, BiAMOBIJAIBHICTD, IIOKAPAHHS TOIO — CKJIAJ0BI TAKOTO PO3YMIiHHS. B iHITOMY 3Ha4YeHHI CIIOBOM
«BHHA» TIO3HAYAIOTh IYIICBHUM CTaH JIIOJUHM, sKa BYMHWUJIA TIOTAaHWH BYMHOK; IMOYYTTS, SIKi JIFOJMHA
nepexuBae. | SKIo y meprioMy BUIAJAKYy BHHA Ma€ SBHO BUPaXCHE HEraTHBHE 3a0apBJICHHS: BUHYBaTHH
IHIIIIOE Jif0 MPUYHHHM, IO TOPOKYE 3110, 3a SKE BiH NMOBHHEH OYTH MOKapHUH. To y IpyroMy BHITaIKy i
BHHA, 1 BiINOBIJabHICTh 32 MPOCTYIIOK B €TUYHOMY BiJHOUICHHI aMOiBaJIeHTHI, OCKIJIbKH TOJIOBHE TYT —
cB000/1a, CAMOCTIHHICTD, OCY/IHICTh JAIHOBOI OCOOH, 8 HE HACIIIKK CAMOTO JisTHHSI.

BUKOPUCTAHI MATEPIAJIN

1. KpacaBckmit H. A. DOmounoHanbHBIE KOMITOHEHTHI B HEMENKOH W PYCCKOH JHHTBOKYJIbTypax /
H. A. Kpacasckuii. — Bonrorpan : [lepemena, 2001. — 462 c.

2. KapaBancekuit C. IlpakTnunuii cioBHUK cHHOHIMIB ykpaiHcbkoi mMoBu / C. KapapaHcekuil. — Bup. 2-e
(monoBueHe # omnparpoBane). — K. : Ykpaincbka kuura, 2000. — 480 c.

3. CJ0OBHMK CHHOHIMIB yKpaiHCbkoi MOBH : B 2 T. / A. A. Bypsiuok, I'. M. T'natiok, C. 1. T'onoBauyk Ta in. — K. :
Hayk. lymxka, 2001. - T. 1. — 1040 c.

4. Anekcannposa 3. E. CnoBapp cHHOHMMOB pycckoro s3bika. Okosno 9000 CHHOHMMHYECKHX psIOB /
3. E. Anekcanaposa ; o pen. JI. A. Yemko. — Uzna. 2-e, crepeotun. — M. : CoBerckas DHuukinonenus, 1969. — 600 c.

5. Oxeros C. U., llIeenoBa H. 0. TonkoBerit cioBaps pycckoro sizeika : 80000 crmoB U (hpaseonornaeckux
Beipakenuit / C. U. Osxeros, H. 10. IlIBenoBa ; Poccuiickas akamemus HayK. MHCTHTYT PyCCKOTO S3bIKa WM.
B. B. Bunorpanosa. — 4-¢ u3j., nornonaeHHoe. — M. : A TEMII, 2006. — 944 c.

6. AnekcangpoBa 3. E. CrnoBaps cHHOHUMOB pycckoro si3bika : [Ipakrmdeckmit cmpaBoynumk : Ok. 11000
cuHOHUM. psinoB / 3. E. Anekcannposa. — 11-e u3x., mepepad. u gom. — M. : Pyc. s13., 2001. — 568 c.

7. WBanosa H. B. [IpoGnema BUHBI B PYCCKOH STHYECKOW MBICIH (Ha MaTepuaje PYyCCKOW XYA0KECTBEHHON
nmuteparype XIX Beka) : muc. ... kaua. ¢punocod. Hayk : 09.00.05 —stuka / H. B. MBanosa ; Cankr-IleTepOyprekuii
rocyaapcTBeHHbIH yHUBepcuTeT. — Cankt-IlerepOypr, 2006. — 178 c.

12 [TpuunHHO-HACIIAKOBI 3B’SI3KM HASBHI Y CEMHOMY HAaGOpi HOMIHAHTY SK BUIOBI CEMH: IPHYHHHICTB» B JICKCeMi
«CTaH BiIOBITATBLHOCTI», 1 «HACIIJIOK» B JIEKCEMI «ITOTaHWI BUMHOK (BUMHOK, IO IiJISITAE OCYIY)».

3 B aHrmOMOBHEX TeKCTax eKBiBaJICHTAMH cloBa «BHHa» € nekcemu: «fault», «guilts, «blame», «responsibility». x
3HAYCHHS PO3KPHBAETHCS yepe3 cemanTuyuHi o3uakm: guilt 1) the fact or state of having done wrong or committed an
offence; 2) responsibility for a criminal or moral offence deserving punishment or a penalty; 3) remorse or self-reproach
caused by feeling that one is responsible for a wrong or offence; 4) archaic sin or crime. Fault: 1) an imperfection;
failing or defect; flaw; 2) a mistake or error; 3) an offence; misdeed; 4) responsibility for a mistake or misdeed;
culpability. Blame: 1) responsibility for something that is wrong or deserving censure; culpability; 2) an expression of
condemnation; reproof. Responsibility: 1) the state or position of being responsible; 2) a person or thing for which one
is responsible; 3) the ability or authority to act or decide on one's own, without supervision.

Epnixiecbkuti xxypHan. 2017. Bunyck 1. 71



C. Casuyk

8. BaBumor b. JI. BuHa kak ocHOBaHHME YyrojioBHOW otrBercTBeHHOCTH / B. JI. 3aBumoB // Poccuiickmuii
cinepoBareis. — 2003. — Ne 6. — C. 36 — 37.

9. Jlormueckwuii aHanu3 sA3bIKa : SI3bIkK 3TUKY ; OTB. pen. : H. JI. Apytionosa, T. E. fIuko, H. K. Psbuesa. — M. :
S3p1xku pycckoi KynsTypsl, 2000. — 448 c.

10. JIunckwii b. 1. Ilpuunna n BuHa B Metadusudeckoit nepcrextuse / b. W. Jlunckuit / U3sectust BITIY. —
Boponex : Uzn-so BI'TIY, 2013. — Ne 1 (260). — C. 88-91.

11. Bparunckuit M. W., Butpsuckuit B. B. [loroBoproe mnpaBo. Kuura meppas : OOmme mosoxxeHus /
M. W. Bparunckuii, B. B. Butpsuckuii. — M. : CratyT, 2005. — 842 c.

12. Pumckoe wactHoe mpaBo : yueOHmk / B. A. Kpacnokyrckmit u [mp.]; mon pen. W.b. Hosumkoro,
H. C. lleperepckoro. — M. : FOpucts, 1996. — 543 c.

13. Yumapxks K. @. Vuebnuks Wucturymiii pumckaro mpaa / K. @. Yumapxs ; momgp penakimicii mpod.
B. A. lOmxkeBnua. — M. : [Tewatus A. U. Crerupesoit, 1906. — 500 c.

14. Hoblii OOBSCHHUTENBHBIA CJIOBapb CHHOHMMOB PYCCKOTO S3bIKa ; IOJ OOIIMM PYKOBOJCTBOM aKaJeMHKa
1O. JI. Anpecsina. — 13n. 2-e (ucnpasneHHoe 1 gonoiHeHHoe). — M. : I1Ikomna «SI3bIku crnaBsHCKOI KymbTypbl», 2003. — 1488 c.

15. Borycnasckass O. }O. U Her rpexa B ero BuHe (BUHOBaThli M BuHOBHBIH) / O. FO. Borycmasckas //
Jlornueckuii aHanu3 s3bIka : SI3piku 3TUKM : oTB. pea. H. JI. Apytionosa, T. E. Sluko, H. K. Ps6uesa. — M. : SI3bikn
pycckoii kynbTypbl, 2000. — 448 c.

16. EnukeeB M. U. [cuxonoro-ropuandeckas CylmHOCTbh BHHBI ¥ BMeHsiemocTu / M. U. Enukees // CoBerckoe
rocymapcTBo u mpaBo. — 1989. — Ne 12. — C. 76-82.

17. JxxenkoBa E. A. KoHIENTH «CTBIN» M «BHHA» B PYCCKOW M HEMEIKOW JHHTBOKYIBTYPAaxX : JHC. ... KaHI.
¢unonor. Hayk : 10.02.20 — cpaBHHTETHHO-NCTOPHUYECKOE, THUIOJOTHYECKOE U COIMOCTaBHTENIBHOE S3BIKO3HAHHE /
E. A. JIxenkosa; ['ocymapcTBeHHOE 00pa3oBaTeNbHOE YUYPEXKICHHE BBICIIETO HPO()ECCHOHAILHOTO 00pa30BaHU
«Bonrorpanckuii TocyJapCTBEHHBIN TIeNarOTHIeCKUi YHUBEpCUTeT». — Bonrorpan, 2005. — 237 c.

REFERENCES

1. Krasavskij, N. (2001). Jemocional'nye komponenty v nemeckoj i russkoj lingvokul'turah [Emotional
components in German and Russian linguocultures]. VVolgograd: Peremena. (In Russian).

2. Karavans'kyj, S. (2000). Praktychnyj slovnyk synonimiv ukrains'koi movy [Practical dictionary of synonyms
of the Ukrainian language] (2nd ed.). Kyiv: Ukrains'ka knyha. (In Ukrainian).

3. Buriachok, A., Hnatiuk, H., Holovaschuk, S. (Eds.) (2001). Slovnyk synonimiv ukrains'koi movy [The
dictionary of synonyms of the Ukrainian language] (Vol. 1). Kyiv: Nauk. Dumka. (In Ukrainian).

4.  Aleksandrova, Z., (1969). In Cheshko, L. (Ed.). Slovar' sinonimov russkogo jazyka [The dictionary of
synonyms of the Russian language] (2nd ed.). Moskva: Sovetskaja Jenciklopedija. (In Russian).

5. Ozhegov, S., Shvedova, N. (Eds.). (2006). Tolkovyj slovar' russkogo jazyka [Explanatory dictionary of the
Russian language] (4" ed.). Moskva: 000 “A TEMP”. (In Russian).

6. Aleksandrova, Z. (2001). Slovar' sinonimov russkogo jazyka: Prakticheskij spravochnik [Dictionary of
synonyms of the Russian language: A practical guide] (11th ed.). Moskva: Rus. jaz. (In Russian).

7. lvanova, N. (2006). Problema viny v russkoj jeticheskoj mysli (na materiale russkoj hudozhestvennoj
literatury X7X veka) [The problem of guilt In Russian ethical thought (based on the Russian fiction of the nineteenth
century], PhD Dissertation, Sankt-Peterburgskij gosudarstvennyj universitet [St. Petersburg State University], Sankt-
Peterburg. (In Russian).

8.  Zavidov, B. (2003). Vina kak osnovanie ugolovnoj otvetstvennosti [Guilt as the basis of criminal liability].
Rossijskij sledovatel' [The Russian investigator], 6, 36 — 37. (In Russian).

9. Arutjunova, N., Janko, T., Rjabceva, H. (Eds.). (2000). Logicheskij analiz jazyka: Jazyki jetiki [Logical
Analysis of the Language: Ethical Languages]. Moskva: Jazyki russkoj kul'tury. (In Russian).

10. Lipskij, B. (2013). Prichina i vina v metafizicheskoj perspektive [Cause and guilt in a metaphysical
perspective]. Izvestija VGPU [The News of the VGPU]. Voronezh: 1zd-vo VGPU, 1 (260), 88-91. (In Russian).

11. Braginskij, M., Vitrjanskij, V. (Eds.). (2005). Dogovornoe pravo. Kniga pervaja: Obshhie polozhenija [Contract
law. The First Book: General Provisions]. Moskva: Statut. (In Russian).

12. Krasnokutskij, V. (1996). In Novickij, ., Pereterskij, 1. (Eds.). Rimskoe chastnoe pravo [Roman Private
Law]. Moskva: Jurist'. (In Russian).

13. Chilarzh, K. (1906). In Jushkevich, V. (Ed.). Uchebnik Institucij rimskago prava [The textbook of the
Institute of Roman Law]. Moskva: Pechatnja A. I. Snegirevoj. (In Russian).

14. Apresjan, Ju. (2003). Novyj objasnitel'nyj slovar' sinonimov russkogo jazyka [A new explanatory dictionary
of synonyms of the Russian language] (2nd ed.). Moskva: Shkola “Jazyki slavjanskoj kul'tury”. (In Russian).

15. Boguslavskaja, O. (2000). | net greha v ego vine (vinovatyj i vinovnyj) [And there is no sin in his guilt
(quilty and guilty)]. In Arutjunova, N., Janko, T., Rjabceva, H. (Eds.). (2000). Logicheskij analiz jazyka: Jazyki jetiki
[Logical Analysis of the Language: Ethical Languages]. Moskva: Jazyki russkoj kul'tury. (In Russian).

72 Epnixiecbkutl xXypHan. 2017. Bunyck 1.



JIEKCUKOIMPA®IYHW AHAJTI3 KOHLIEMTY «BUHA»

16. Enikeev, M. (1989). Psihologo—juridicheskaja sushhnost' viny i vmenjaemosti [Psychological and legal
essence of the guilt and capacity]. Sovetskoe gosudarstvo i pravo [Soviet State and Law], 12, 76-82. (In Russian).

17. Dzhenkova, E. (2005). Koncepty “styd”i “vina” v russkoj i nemeckoj lingvokul'turah [Concepts of “shame” and
“guilt” In Russian and German linguocultures]. PhD Dissertation, Gosudarstvennoe obrazovatel'noe uchrezhdenie vysshego
professional'nogo obrazovanija “Volgogradskij gosudarstvennyj pedagogicheskij universitet” [State Educational Institution of
Higher Professional Education “Volgograd State Pedagogical University’], Volgograd. (In Russian).

Casuyk C. B. IlekcukorpadpiuHni aHani3 KOHLUENTY KBUHa»
AHomauyisi. B cTaTTi BUSIBMAIOTLCA PENEBaHTHI 03HaKM KOHLIENTY «BUMHA» B MOBHIN KynbTypi: 1) BUHa —

Le noraHuMm BYMHOK MOAWHW, 3a AKMWA BOHa Tenep Mae BignosigaTw; 2) BMHA — CTaH BiAnNOBIiAanbHOCTI, B
sKkomy nepebysae nioavHa, fka CKOINa padille MnoraHui BYMHOK. He HanpsMy HOMiHYHOTb LMM CNOBOM
MOraHMM BYMHOK, XWOHICTb $IKOFO YCBIAOMIMOETLCA NIOOUHOK («NPOBMHAY», «MNPOCTYMOK», «3I0YUH»); B
HLLOMY 3HA4Y€eHHi MO3Ha4alTb AYLWEBHWM CTaH MIOAMHU, SKa CKOiNa TakMW BYMHOK, MOYYTTS, SAKi MOAMHA
nepexvsae («BignoBiganbHICTb», «NOKapaHHA 3a NPOCTYNok» Towo). BuHa «sk ctaH BignoBiganbHOCTI» €
MoXigHOK Bif CKOEHOro paHille «noraHoro BYMHKY». [lpyM LbOMY pOOMTBLCS 3aCTEPEXEHHS: He BapTo
BBaXKaTu, WO YJIEHYIOYM CIIOBO «BMHA» Ha ABi, Y4 HaBiTb Oinblue, NEKCeEMU, MU OTPUMYEMO OAMHWLI,
3HAYEHHS SKMX € HE3MIHHUM Y BCiX KOHTEKCTax. 30Kpema, B CXeMi «BUHA — BiAMNOBIAANbHICTb» NPaBHUKK, SIK i
NCKUXONorK, Ha neplle Micue CTaBNATb NOHATTA «BUHA», aHiX Yy dinocodii, ge kateropii BignoBiganbHOCTI
NpPUAINAETLCS NepLiopsiaHe 3HadYeHHA. BuHyBaTicTb B opucnpydeHLil He yaBNAETbLCA MOXMAUBOKO Y BigpuBi
BiO BiQNOBiganbHOCTI NIOAMHKU, 1 HaBMNakK, BiONOBIAANbHICTb 3aBXAW «BMHHaY». BuHa — nigctaBa opyManyHoi
BignoBsiganbHOCTI. B okpemMnx Bunagkax OOMYCKaeTbCsl HACTaHHS BignoBiganbHOCTI 6e3 ypaxyBaHHSA BUHW.
MMpoTe, y NOBHOMY PO3YyMiHHi LIbOro CnoBa Taka BignoBiganbHICTb HaBpsad Yn € 6e3BMHHOW, agxe ocoba,
NpuUTArHyTa 40 BignoBiganbHOCTI 6€3 BpaxyBaHHSA il BUHW, MAE NpaBo 3BOPOTHOI BUMOIM (perpecy) Ao iHLWOi
ocobu, sika cTana NpUYMHOKD MOpPYLUEHHA 30060B’sA3aHb, abo X sika € BUHHOW, SKLWO 3a 3aKOHOM MeEXi
BiANOBIAANbLHOCTI OCTaHHBLOI Ta 0COOMU, sika 3a Hel BianoBigae, OgHAKOBI.

Knroyosi criosa: BWHA, BUHYBATICTb, BIiANOBIAANbHICTb, BYMHOK, TpiX, 3MOYUH, MNPUYUHAE, MNPOBUHA,
npocTynok, ceoboaa.

Savchuk S. V. Lexicographic Analysis of the Concept of Guilt

Abstract. The article deals with disclosure of relevant attributes of the concept of guilt in linguistic
culture: 1) guilt as an ill act for whom the human being shall take the consequences of; 2) guilt as a human
being’s state of responsibility for his/her previous ill act. Indirectly, this word is nominated to an ill act whose
wrongfulness is realized by a human being (fault, offense, crime); in other cases, it marks the human being’s
state of mind when he/she illy acted; the feelings experienced by the same (responsibility, punishment for the
ill act, etc.). The guilt as a state of responsibility origins from a previously performed ill act. With that, there is
a restriction: it is not to be supposed that decomposing the word guilt into two or even more lexemes one
would have units with identical meanings in all contexts. In particular, lawyers and psychologists put the guilt
in the first place in the guilt — responsibility scheme. Unlikely, philosophers emphasize on the category of
responsibility. Guiltiness in jurisprudence does not seem possible in isolation from human’s responsibility,
and, vice versa, responsibility is always guilty. Guilt is the grounds of juridical responsibility. Certainly, in
some cases they admit the incurrence of responsibility with no consideration of guilt. However, such
responsibility can hardly be regarded as guiltless in the full sense of this word, since the person held
responsible with no consideration of his/her guilt has the right of counter demand (remedy over) towards the
other person who was the cause of breach of obligations, or who is guilty if, under law, the limits of
responsibility of the latter and the person who is responsible for him/her are equal.

Key words: guilt, guiltiness, responsibility, act, sin, crime, cause, fault, offense, liberty.
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